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RAMOWA KONWENCJA
NARODOW ZJEDNOCZONYCH

W SPRAWIE ZMIAN KLIMATU,
sporzadzona w Nowym Jorku dnia 9 maja 1992 r.

(Dz. U. z dnia 10 maja 1996 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 9 maja 1992 r. w Nowym Jorku zostata sporzadzona Ramowa konwencja Narodow Zjednoczonych w
sprawie zmian klimatu w nastgpujacym brzmieniu:

Ramowa konwencja Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
Strony niniejszej konwencji,
uznajac, ze zmiany klimatu Ziemi i ich negatywne skutki sa wspolnym problemem ludzkosci,

zaniepokojone tym, ze wskutek dziatalnosci czlowieka powaznie zwigkszyla si¢ ilo§¢ gazéow cieplarnianych, ze
wzrost ich ilo$ci intensyfikuje naturalny efekt cieplarniany i ze rezultatem tego bedzie wzrost $redniej temperatury
powierzchni Ziemi i atmosfery, co moze wptyna¢ negatywnie na naturalne ekosystemy i cala ludzkos¢,

biorac pod uwagg, ze najwigkszy udziat w dawnych i obecnych globalnych emisjach gazow cieplarnianych
przypada na panstwa wysoko rozwinigte, ze emisja tych gazow w przeliczeniu na jednego mieszkanca w panstwach
rozwijajacych sig¢ jest wciaz wzglednie niewielka i ze udziat tych panstw w globalnych emisjach gazéow bedzie
wzrastal w zwiazku z potrzeba spotecznego i gospodarczego rozwoju tych panstw,

$wiadome roli i znaczenia pochtaniaczy i zbiornikow gazow cieplarnianych dla ekosystemoéw ladowych i
morskich,

biorac pod uwage, ze prognozy zmian klimatu cechuja si¢ znaczna niepewnoscia, szczegoélnie co do czasu
zachodzenia, wielko$ci i zasiggu geograficznego tych zmian,

uznajac, ze globalny charakter zmian klimatu wymaga maksymalnie rozwinigtej wspotpracy wszystkich panstw
i ich udzialu w efektywnym i odpowiednim migdzynarodowym przeciwdzialaniu, zgodnie z ich wspolnymi, lecz
zréznicowanymi mozliwos$ciami i ich warunkami spotecznymi i ekonomicznymi,

powolujac si¢ na stosowne postanowienia Deklaracji Konferencji Narodow Zjednoczonych w sprawie
srodowiska cztowieka, przyjgtej dnia 16 czerwca 1972 r. w Sztokholmie,

przypominajac roéwniez, ze panstwa, zgodnie z Karta Narodéw Zjednoczonych i zasadami prawa
migdzynarodowego, maja suwerenne prawo do eksploatacji wlasnych zasobow zgodnie z ich wlasna polityka
ochrony $rodowiska i rozwoju oraz ponosza odpowiedzialnos¢ za zagwarantowanie, aby dziatalno$¢ lub kontrola w
obrebie ich wlasnej jurysdykcji nie powodowaty szkdéd w $rodowisku innych panstw lub obszaréw wykraczajacych
poza granice ich narodowej jurysdykc;ji,



potwierdzajac zasady suwerennosci panstw w migdzynarodowej wspolpracy w zakresie zmian klimatu,

uznajac, ze panstwa powinny ustanowic¢ efektywne ustawodawstwo dotyczace ochrony srodowiska, ze normy,
cele zarzadzania i priorytety ochrony $rodowiska powinny odzwierciedla¢ kontekst problemow s$rodowiska i
rozwoju, ktorych dotycza, oraz ze normy przyjete w niektorych panstwach moga by¢ dla innych panstw, w
szczegblnoSci panstw rozwijajacych sig, nieodpowiednie i nie usprawiedliwiajace kosztow ekonomicznych i
spotecznych,

powotlujac si¢ na postanowienia rezolucji Zgromadzenia Ogdlnego numer 44/228 z dnia 22 grudnia 1989 r.
dotyczacej Konferencji Narodow Zjednoczonych w sprawie Srodowiska i rozwoju oraz rezolucji numer 43/53 z dnia
6 grudnia 1988 r., 44/207 z dnia 22 grudnia 1989 r., 45/212 z dnia 21 grudnia 1990 r. i 46/169 z dnia 19 grudnia
1991 r. w sprawie ochrony klimatu ziemskiego dla obecnego i przysztych pokolen ludzkosci,

powotujac si¢ rowniez na rezolucj¢ Zgromadzenia Ogolnego numer 44/206 z dnia 22 grudnia 1989 r. w sprawie
mozliwego negatywnego wpltywu podniesienia si¢ poziomu moérz na wyspy i obszary nadbrzezne, szczegélnie na
obszary nadbrzezne nisko potozone, oraz stosowne postanowienia rezolucji Zgromadzenia Ogolnego numer 44/172 z
dnia 19 grudnia 1989 r. w sprawie wdrazania planu dziatania dotyczacego zwalczania pustynnienia,

powotujac si¢ dalej na Konwencj¢ wiedenska w sprawie ochrony warstwy ozonowej z 1985 r. i Protokoét
montrealski w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowa z 1987 r., uzupetniony i poprawiony dnia 29
czerwca 1990 r.,

biorac pod uwage Deklaracje ministerialna drugiej Swiatowej Konferencji Klimatycznej, przyjeta dnia 7
listopada 1990 r.,

$wiadome wartosci prac analitycznych prowadzonych w wielu panstwach w dziedzinie zmian klimatu i
znaczacego wkiadu do wymiany wynikow badan naukowych i koordynacji badan Swiatowej Organizacji
Meteorologicznej, Programu Srodowiska Narodéw Zjednoczonych i innych organdw, organizacji i agencji systemu
Narodow Zjednoczonych, jak rowniez innych organéw mig¢dzynarodowych i migdzyrzadowych,

uznajac, ze kroki niezbgdne do zrozumienia i zajmowania si¢ zmianami klimatu sa najbardziej efektywne
spolecznie i ekonomicznie dla Srodowiska wowczas, gdy sa oparte na wlasciwych wnioskach naukowych,
technicznych i ekonomicznych, stale aktualizowanych w swietle nowych ustalen w tych dziedzinach,

uznajac, ze rézne dzialania zajmujace si¢ zmianami klimatu moga by¢ uzasadnione ekonomicznie i moga
réwniez pomoc w rozwiazywaniu innych problemow srodowiska,

uznajac réwniez potrzebe podjecia przez panstwa wysoko rozwinigte pilnych i elastycznych dziatan w oparciu
0 jasno okre$lone priorytety bgdace pierwszym krokiem w kierunku wszechstronnych strategii reagowania na
poziomie globalnym, narodowym oraz, w uzgodnionych przypadkach, regionalnym, uwzgledniajac wszystkie gazy
cieplarniane, facznie z wzigciem pod uwagg ich wzglednego udzialu w powigkszeniu efektu cieplarnianego,

uznajac dalej, ze panstwa lezace na nisko potozonych obszarach nadbrzeznych lub na matych wyspach albo na
terenach suchych Iub poétsuchych, zagrozone powodziami, suszami lub pustynnieniem, jak réwniez panstwa
rozwijajace si¢ o wrazliwych ekosystemach gorskich sa szczegolnie narazone na negatywne skutki zmian klimatu,

uznajac specyficzne trudnosci tych panstw, zwlaszcza rozwijajacych sig, ktorych gospodarki sa szczeg6lnie
uzaleznione od produkcji, uzytkowania i eksportu paliw kopalnianych w konsekwencji dziatan majacych na celu
ograniczenie emisji gazoéw cieplarnianych,

potwierdzajac, ze reagowanie na zmiany klimatu powinno by¢ w integralny sposéb skoordynowane z rozwojem
spolecznym i ekonomicznym, ze zwrdceniem uwagi na uniknigcie negatywnego wplywu na rozwoj ekonomiczny,
przy pelnym uwzglgdnieniu uzasadnionych, priorytetowych potrzeb panstw rozwijajacych sig, zmierzajacych do
osiagnigcia zrownowazonego wzrostu ekonomicznego i likwidacji ubostwa,



uznajac, ze wszystkie panstwa, a w szczegdlno$ci panstwa rozwijajace sig¢, potrzebuja dostepu do surowcow
niezbednych do osiagnigcia zrdwnowazonego rozwoju spotecznego i ekonomicznego, a takze uwazajac, ze aby
panstwa rozwijajace si¢ osiagnely postep w zblizaniu si¢ do tego celu, konieczny bedzie wzrost zuzycia energii,
biorac pod uwage mozliwosci osiagnigcia wigkszej wydajnosci energetycznej i kontrolowania ogdlnego poziomu
emisji gazow cieplarnianych réwniez poprzez wdrazanie nowych technologii, ktérych stosowanie bedzie korzystne
ze wzgleddéw ekonomicznych i spotecznych,

zdecydowane chroni¢ system klimatyczny dla obecnego i przysztych pokolen,

uzgodnily, co nastgpuje:

Artykul 1
Definicje*’

W rozumieniu niniejszej konwencji:

1. "Negatywne skutki zmian klimatu" oznaczaja zmiany w srodowisku fizycznym lub w biocie, spowodowane
zmianami klimatu, ktére maja znaczacy szkodliwy wplyw na sklad, odporno$¢ lub wydajnos¢ naturalnych
sterowanych ekosystemow lub na dzialanie systemoéw socjoekonomicznych albo na zdrowie i dobrobyt cztowieka.

2. "Zmiany klimatu" oznaczaja zmiany w klimacie spowodowane posrednio lub bezposrednio dziatalnos$cia
czlowieka, ktora zmienia sklad atmosfery ziemskiej i ktéra jest odrdézniana od naturalnej zmiennosci klimatu
obserwowanej w porownywalnych okresach.

3. "System klimatyczny" oznacza cato§¢ atmosfery, hydrosfery, biosfery i geosfery oraz ich wzajemne
oddziatywanie.

4. "Emisje" oznaczaja uwalnianie gazoéw cieplarnianych i (lub) ich substancji do atmosfery nad okreslonym
obszarem, w danym okresie.

5. "Gazy cieplarniane" oznaczaja te gazowe skladniki atmosfery, zaréwno naturalne, jak i antropogeniczne,
ktore pochtaniaja i reemituja promieniowanie podczerwone.

6. "Regionalna organizacja integracji gospodarczej" oznacza organizacj¢ utworzong przez suwerenne panstwa
na danym obszarze, ktora ma kompetencje odnoszace si¢ do spraw regulowanych przez niniejsza konwencjg lub jej
protokoty i ktora zostata odpowiednio upowazniona, zgodnie z jej wewngtrznymi procedurami, do podpisywania,
ratyfikowania, przyjmowania, zatwierdzania lub przystgpowania do instrumentéw bedacych przedmiotem jej
zainteresowania.

7. "Zbiornik" oznacza sktadnik Iub sktadniki systemu klimatycznego, w ktorym gromadza si¢ gazy cieplarniane
lub substancje tworzace gazy cieplarniane.

8. "Pochlaniacz" oznacza jakikolwiek proces, dziatalno$¢ lub mechanizm, ktéry usuwa z atmosfery gaz
cieplarniany, aerozol lub substancj¢ tworzaca gaz cieplarniany.

9. "Zroédto" oznacza jakikolwiek proces lub dziatalno$é, ktory uwalnia do atmosfery gaz cieplarniany, aerozol
lub substancj¢ tworzaca gaz cieplarniany.

* Tytuly artykutéw podane sa jedynie w celu utatwienia czytelnikowi poshugiwania si¢ tekstem.
Artykut 2
Cel

Celem podstawowym niniejszej konwencji i wszelkich zwiazanych z nia dokumentéw prawnych, ktére moga
by¢ przyjete przez Konferencjg Stron, jest doprowadzenie, zgodnie z wlasciwymi postanowieniami konwencji, do
ustabilizowania koncentracji gazéw cieplarnianych w atmosferze na poziomie, ktory zapobiegatby niebezpiecznej
antropogenicznej ingerencji w system klimatyczny. Dla uniknigcia zagrozenia produkcji zywnosci i dla
umozliwienia zréwnowazonego rozwoju ekonomicznego poziom taki powinien by¢ osiagnigty w okresie
wystarczajacym do naturalnej adaptacji ekosystemoéw do zmian klimatu.

Artykul 3



Zasady

W dziataniach zmierzajacych do osiagnigcia celu konwencji i wprowadzenia w zycie jej postanowien Strony
beda si¢ kierowaty, migdzy innymi, nastepujacymi zasadami:

1. Strony powinny chroni¢ system klimatyczny dla dobra obecnego i przysztych pokolen ludzkos$ci, opierajac
si¢ na zasadach sprawiedliwosci i zgodnie z ich wspolnymi, chociaz zréznicowanymi, zasadami odpowiedzialnosci i
mozliwoéciami. Stosownie do tego Panstwa-Strony rozwinigte powinny objac¢ przewodnictwo w przeciwdziataniu
zmianom klimatu i negatywnym skutkom tych zmian.

2. Szczegblnej] uwadze beda poddane specyficzne potrzeby i specjalne okoliczno$ci Panstw-Stron
rozwijajacych sig, zwlaszcza tych, ktore sa najbardziej narazone na negatywne skutki zmian klimatu, oraz tych Stron,
zwlaszcza Panstw-Stron rozwijajacych si¢, ktére w ramach niniejszej konwencji bylyby obciazone
nieproporcjonalnie lub nadmiernie.

3. Strony powinny podja¢ s$rodki zapobiegawcze dla przewidzenia, zapobiezenia lub zminimalizowania
przyczyn zmian klimatu i zlagodzenia ich negatywnych skutkéw. W przypadku zagrozenia powaznymi lub
nieodwracalnymi szkodami, brak catkowitej naukowej pewnos$ci nie powinien by¢ uwazany za powdd do opdznienia
podjecia takich srodkéw zapobiegawczych. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby polityka i $rodki zapobiegajace zmianom
klimatu byly oszczedne i zapewnialy powszechne korzy$ci za mozliwie najnizsza ceng. Aby to osiagnaé, taka
polityka i $rodki powinny uwzglednia¢ roézne konteksty socjoekonomiczne, by¢ wszechstronne, obejmowac
wszystkie istotne zrodta, pochlaniacze i zbiorniki gazéw cieplarnianych oraz ich adaptacjg, jak rowniez obejmowac
wszystkie sektory gospodarcze. Wysitki majace na celu zapobieganie zmianom klimatu moga by¢ podejmowane
przy wspoétdziataniu zainteresowanych Stron.

4. Strony maja prawo i powinny promowaé zrownowazony rozwdj. Polityka i Srodki stuzace ochronie systemu
klimatycznego przed zmianami powodowanymi przez czlowieka powinny by¢ dostosowane do specyficznych
warunkow kazdej ze Stron i zintegrowane z narodowymi programami rozwoju, biorac pod uwagg, ze rozwoj
ekonomiczny jest niezbgdnym celem podjecia dziatan dla zapobiegania zmianom klimatu.

5. Strony powinny wspotdziataé przy promowaniu wspierajacego i otwartego migdzynarodowego systemu
ekonomicznego, ktéry prowadzitby do zrownowazonego wzrostu ekonomicznego i rozwoju wszystkich Stron, w
szczegllnosci Panstw-Stron rozwijajacych sig, umozliwiajac im lepsze zajmowanie si¢ problemami zmian klimatu.
Srodki podjete dla zapobiegania zmianom klimatu, w tym takze $rodki podjete w trybie jednostronnym, nie powinny
stawac si¢ srodkami do arbitralnego lub nie usprawiedliwionego dyskryminowania lub maskowanego ograniczania
handlu migdzynarodowego.

Artykul 4
Zobowiazania

1. Wszystkie Strony, biorac pod uwagg swe wspolne, lecz zréznicowane, zasady odpowiedzialnosci oraz swe

specyficzne priorytety rozwoju narodowego i regionalnego, cele i okolicznosci, beda:

a) rozwijaé, okresowo aktualizowaé, publikowaé i udostepniaé Konferencji Stron, zgodnie z artykulem 12,
raporty krajowe o antropogenicznych emisjach wszystkich gazow cieplarnianych, nie kontrolowanych przez
Protoko6t montrealski, pochodzacych ze zrédet oraz usuwanych przez pochtaniacze, stosujac poréwnywalne
metodologie uzgodnione przez Konferencje Stron;

b) formulowaé, wdraza¢, publikowa¢ i regularnie aktualizowaé krajowe i - tam, gdzie jest to wihasciwe -
regionalne programy obejmujace S$rodki lagodzenia zmian klimatu przez okreslenie antropogenicznych
emisji pochodzacych ze zrodetl i usuwanych przez pochtaniacze wszystkich gazéw cieplarnianych, nie
objgtych kontrola przez Protoko6l montrealski, jak rowniez $rodki ulatwiajace odpowiednia adaptacje do
zmian klimatu;

¢) popiera¢ i wspotpracowaé w rozwoju, stosowaniu i rozpowszechnianiu, uwzgledniajac transfer technologii,
doswiadczen 1 procesé6w pozwalajacych kontrolowac, redukowa¢ lub zapobiega¢ antropogenicznym
emisjom gazow cieplarnianych, nie objgtych kontrola przez Protokoét montrealski, we wszystkich odnosnych
dziedzinach, wilaczajac w to energetyke, transport, przemyst, rolnictwo, le$nictwo i resorty zajmujace sig
zagospodarowaniem odpadow;

d) popiera¢ zrownowazone zarzadzanie oraz promowac i wspdlpracowa¢ na rzecz ochrony i podniesienia
efektywno$ci pochtaniaczy i zbiornikow wszystkich gazow cieplarnianych nie objetych kontrola przez
Protok6t montrealski, uwzgledniajac biomasy, lasy i oceany, jak réwniez inne ekosystemy ladowe,
nadbrzezne i morskie;



e)

2

h)

3
2

wspolpracowaé w przygotowaniu adaptacji do skutkéw zmian klimatu; rozwija¢ 1 wypracowywac
odpowiednie i zintegrowane plany dla zarzadzania strefami nadbrzeznymi, dla zasobow wody i rolnictwa
oraz dla ochrony i rekultywacji obszaréw, szczegdlnie w Afryce, dotknigtych susza, pustynnieniem badz
powodziami;

uwzglednia¢ zmiany klimatu, w stopniu, w jakim jest to mozliwe, w projektach lub podejmowanych
przedsiewzigciach, dla tagodzenia badz adaptacji do zmian klimatu, w dziedzinie spotecznej, ekonomicznej i
polityki ochrony srodowiska, stosujac wtasciwe metody, np. oceny oddziatywania, formutowane i okreslane
przez panstwa z punktu widzenia minimalizowania negatywnego wplywu na gospodarkg, zdrowie publiczne
i jako$¢ srodowiska;

promowa¢ 1 wspolpracowa¢ w zakresie badan naukowych, technologicznych, technicznych,
socjoekonomicznych i innych, w systematycznych obserwacjach i rozwoju danych archiwow zwiazanych z
systemem klimatycznym i zmierzajacych do dalszego rozumienia i redukcji badz eliminacji pozostajacych
niepewnosci, odnoszacych si¢ do przyczyn, skutkow, wielkosci i okresow zachodzenia zmian klimatu oraz
ekonomicznych i spotecznych konsekwencji réznorakich strategii reagowania;

promowac¢ i wspoOtpracowaé w zakresie pelnej, otwartej i ciaglej wymiany odno$nych informacji
naukowych, technologicznych, technicznych, socjoekonomicznych i prawnych zwiazanych z systemem
klimatycznym i zmianami klimatu oraz z ekonomicznymi i spotecznymi konsekwencjami réznorakich
strategii reagowania;

promowac 1 wspotpracowaé w zakresie edukacji, szkolenia i szerzenia spotecznej $wiadomos$ci w sprawach
zwigzanych ze zmianami klimatu i zachgcania do jak najszerszego uczestnictwa w tym procesie,
uwzgledniajac w tym organizacje pozarzadowe, oraz

przekazywa¢ Konferencji Stron informacje dotyczace wdrazania, zgodnie z artykutem 12.

. Panstwa-Strony rozwinigte i inne Strony wymienione w zalaczniku 1 zobowiazuja si¢ w szczegolnosci do

tego, co nastgpuje:

a)

b)

d)

kazda z tych Stron przyjmie narodowe*) strategie i podejmie odpowiednie srodki, majace na celu tagodzenie
zmian klimatu poprzez ograniczenie antropogenicznej emisji gazow cieplarnianych oraz ochrong i
podnoszenie wydajnosci pochlaniaczy i zbiornikéw tych gazoéw. Polityka ta i srodki beda wykazywaé, ze
panstwa rozwinigte sprawuja role¢ wiodaca w modyfikowaniu dlugoterminowych tendencji
antropogenicznych emisji, zgodnych z celem niniejszej konwencji, uznajac, ze powrdt przed uplywem
obecnej dekady do wezesniejszych poziomoéw antropogenicznych emisji dwutlenku wegla i innych gazow
cieplarnianych nie objgtych kontrola przez Protokot montrealski przyczynitby si¢ do takiej modyfikacji, i
biorac pod uwage rdéznice pomigdzy Stronami w punkcie wyjscia i w podejsciu, w strukturach
ekonomicznych i w bazach surowcowych, potrzebg utrzymania silnego i zréwnowazonego wzrostu
ekonomicznego, dostgpne technologie i inne specyficzne okolicznosci, jak rowniez potrzebg sprawiedliwych
1 wlasciwych wktadow kazdej z tych Stron do globalnego wysitku odnoszacego si¢ do tego celu. Strony te
moga wdraza¢ taka polityke i srodki z innymi Stronami i moga wspomagac¢ inne Strony w przyczynianiu si¢
do osiagnigcia celu niniejszej konwencji, a w szczegdlnosci niniejszego punktu;

aby promowac postep w osiagnigciu tego celu kazda ze Stron w ciagu sze$ciu miesigcy od wejscia niniejszej
konwencji w zycie oraz okresowo pdzniej, zgodnie z artykutlem 12, przekaze szczegodtowe informacje na
temat swej polityki i srodkow, o ktorych mowa w punkcie (a), jak rowniez na temat przewidywanych
antropogenicznych emisji gazow cieplarnianych wedtug zrodet i ich usuwania przez pochlaniacze, nie
objetych kontrola przez Protokét montrealski w okresie, o ktorym mowa w punkcie (a), w celu
indywidualnego lub wspolnego sprowadzenia emisji dwutlenku wegla i innych gazow cieplarnianych, nie
objgtych kontrola przez Protokol montrealski, do poziomu z roku 1990. Informacje te zostana poddane
przegladowi Konferencji Stron na jej pierwszej sesji i okresowo pdzniej; przeglady takie bgda realizowane
zgodnie z artykutem 7;

obliczenia emisji pochodzacych ze zrédet i usuwania przez pochlaniacze gazéw cieplarnianych, realizowane
dla celow podanych w punkcie (b), powinny uwzglednia¢ najbardziej dostepna wiedz¢ naukowa, w tym
efektywna zdolno$¢ pochtaniaczy i odpowiedni udziat tych gazéw w zmianach klimatu. Konferencja Stron
rozpatrzy i uzgodni metodologie dla tych obliczen na swej pierwszej sesji i bedzie dokonywa¢ regularnie ich
przegladu;

Konferencja Stron na swej pierwszej sesji dokona przegladu wymienionych wyzej punktow (a) i (b).
Przeglad taki bgdzie przeprowadzony w swietle najlepszych dostgpnych danych naukowych i szacunkoéw
dotyczacych zmian klimatu i ich oddziatywan, jak réwniez zwiazanych z tym informacji technicznych,
spotecznych i ekonomicznych. Na podstawie tego przegladu Konferencja Stron podejmie wiasciwe
dziatanie, mogace obejmowac przyjgcie poprawek do zobowiazan w punktach (a) i (b). Na swej pierwszej



sesji Konferencja Stron podejmie réwniez decyzje dotyczace kryteriow wspdlnego wdrazania, jak wskazano
w punkcie (a). Drugi przeglad spraw, o ktérych mowa w punktach (a) i (b), odbedzie si¢ nie pdézniej niz dnia
31 grudnia 1998 r., a nastgpne odbywac si¢ beda w regularnych odstgpach czasu ustalonych przez
Konferencjg Stron, az do osiagnigcia celu konwencji;

e) kazda ze Stron bedzie:

(i) koordynowac, jesli bedzie to wlasciwe, wraz z innymi Stronami, odpowiednie dziatania ekonomiczne i
administracyjne dla osiagnigcia celu konwencji oraz

(i) okresla¢ i poddawaé¢ okresowemu przegladowi wilasna politykg i1 praktyki pobudzajace dzialania
prowadzace do wigkszego niz normalny poziomu antropogenicznego emisji gazow cieplarnianych, nie
objetych kontrola przez Protokot montrealski;

f) Konferencja Stron dokona przegladu, nie pozniej niz dnia 31 grudnia 1998 r., dostgpnych informacji, majac
na celu podjecie decyzji dotyczacych takich poprawek do list podanych w zatacznikach I i II, jakie moga
by¢ wiasciwe, za aprobata zainteresowanej Strony;

g) kazda ze Stron nie wymieniona w zalaczniku I moze, w swym dokumencie ratyfikacyjnym, przyjecia,
zatwierdzenia lub przystapienia, albo kiedykolwiek pézniej, zawiadomi¢ depozytariusza o zamiarze
przyjecia zobowiazan wymienionych w punktach (a) i (b). Depozytariusz bedzie informowat innych
sygnatariuszy i Strony o kazdym takim zawiadomieniu.

3. Panstwa-Strony rozwinigte i inne Strony rozwinigte wymienione w zalaczniku II zapewnia nowe i
dodatkowe zrodia finansowania dla pelnego pokrycia uzgodnionych kosztow poniesionych przez Panstwa-Strony
rozwijajace si¢ w ramach wypehiania zobowiazan okreslonych w artykule 12 ustgp 1. Strony te zapewnig rowniez
zrodta finansowania, wiaczajac w to §rodki finansowe na przekazywanie technologii, niezbgdnych dla Panstw-Stron
rozwijajacych si¢ do pelnego pokrycia przez nie uzgodnionych wzrastajacych kosztow wdrazania przedsigwzigc
wymienionych w ustgpie 1 niniejszego artykulu i uzgodnionych migdzy Panstwem-Strona rozwijajaca sig¢ a
jednostka miedzynarodowa lub jednostkami, o ktorych mowa w artykule 11, zgodnie z tym artykulem. Przy
wdrazaniu tych zobowiazan powinno si¢ bra¢ pod uwage potrzebe adekwatnosci i przewidywalnosci w przeptywie
funduszy oraz znaczenie wlasciwego podziatu obciazen migdzy Panstwami-Stronami rozwinigtymi.

4. Panstwa Strony rozwini¢te i inne Strony rozwinigte wymienione w zalaczniku II beda rowniez wspomagac te
Panstwa-Strony rozwijajace sig, ktére sa szczegodlnie narazone na niekorzystne skutki zmian klimatu, w pokryciu
kosztéw adaptacji do tych niekorzystnych skutkow.

5. Panstwa-Strony rozwinigte 1 inne Strony rozwinigte wymienione w zataczniku II bgda podejmowac wszelkie
mozliwe kroki, aby popiera¢, utatwiaé i finansowaé, w zaleznosci od tego, co bedzie bardziej wlasciwe, transfer i
udostgpnianie nieszkodliwych dla srodowiska technologii i know-how innym Stronom, zwlaszcza Panstwom-
Stronom rozwijajacym si¢, aby umozliwi¢ im wprowadzenie w Zycie postanowien konwencji. W tym procesie
Panstwa-Strony rozwinigte bgda wspiera¢ pobudzanie i rozwoj wlasnych, wewngtrznych mozliwosci 1 technologii
Panstw-Stron rozwijajacych si¢. Inne Strony i organizacje moga rowniez pomagaé przy utatwianiu przekazywania
takich technologii, jesli posiadaja odpowiednie mozliwosci.

6. Konferencja Stron dopusci pewien stopien elastyczno$ci przy wdrazaniu zobowiazan okre§lonych w ustgpie
2, w stosunku do Stron wymienionych w zataczniku I, w ktérych trwa proces przechodzenia do gospodarki
rynkowej, aby zwigkszy¢ mozliwosci tych Stron do zajmowania si¢ zmianami klimatu, uwzgledniajac jako punkt
odniesienia historyczny poziom emisji antropogenicznych gazéw cieplarnianych, nie objetych kontrola przez
Protoko6t montrealski.

7. Stopien, do jakiego Panstwa-Strony rozwijajace si¢ beda skutecznie realizowaé¢ zobowiazania wynikajace z
niniejszej konwencji, bgdzie uzalezniony od efektywnego wdrazania przez Panstwa-Strony rozwinigte swych
zobowiazan okreslonych w niniejszej konwencji, odnoszacych si¢ do zasoboéw finansowych i transferu technologii,
biorac w pelni pod uwagg, Zze rozwoj spoleczny i ekonomiczny oraz wykorzenienie ubdstwa sa pierwszymi i
nadrzgdnymi priorytetami Panstw-Stron rozwijajacych sig.

8. Przy wdrazaniu zobowigzan wynikajacych z niniejszego artykutlu Strony zwrdca szczegdlnag uwage na
dziatania, jakie w ramach konwencji sa konieczne, uwzgledniajac dziatania odnoszace si¢ do finansowania,
ubezpieczenia i transferu technologii dla zaspokojenia specyficznych potrzeb i obaw Panstw-Stron rozwijajacych sig,
wynikajacych z negatywnych skutkéw zmian klimatu i (lub) wplywu realizacji $rodkéw reagowania, w
szczegdlnosci odnoszacych si¢ do:

a) malych panstw potozonych na wyspach;

b) panstw z nisko potozonymi obszarami nadbrzeznymi;

¢) panstw z obszarami suchymi lub potsuchymi, obszarami zalesionymi i podatnymi na wyniszczenie lasow;

d) panstw z obszarami podatnymi na klgski zywiolowe;

e) panstw z obszarami podatnymi na susze i pustynnienie;



f) panstw, w ktoérych wystepuje wysoki stopien zanieczyszczenia atmosfery w miastach;

g) panstw z obszarami o wrazliwych ekosystemach, wlaczajac w to ekosystemy gorskie;

h) panstw, ktorych gospodarki sa w znacznym stopniu uzaleznione od dochodéw z produkcji, przetworstwa,

eksportu i (lub) zuzycia surowcow energetycznych oraz energochtonnych wyrobow; oraz

i) panstw nie posiadajacych dostgpu do morza i panstw tranzytowych.

Ponadto Konferencja Stron moze podja¢ dziatania, jakie uzna za whasciwe, zgodnie z niniejszym ustgpem.

9. Strony beda w petni uwzgledniaé specyficzne potrzeby i specjalne sytuacje panstw najstabiej rozwinigtych w
ich dziataniach odnoszacych si¢ do finansowania i transferu technologii.

10. Strony bgda bra¢ pod uwagg, zgodnie z artykulem 10, przy wdrazaniu zobowiazan wynikajacych z
niniejszej konwencji, sytuacj¢ Stron, zwlaszcza Panstw-Stron rozwijajacych sig, ktorych gospodarka jest narazona na
negatywne skutki wdrazania $rodkow przeciwdziatania zmianom klimatu. Odnosi si¢ to szczegolnie do Stron,
ktérych gospodarka jest w znacznym stopniu uzalezniona od dochodéw z produkcji, przetwoérstwa, eksportu i (lub)
zuzycia surowcdéw energetycznych i zwiazanej z tym energochtonno$ci wyrobow i (lub) zuzycia surowcow
energetycznych, ktorych zastapienie innymi zrodtami energii stanowitoby dla tych Stron powazna trudno$¢.

*) Obejmuje to polityke i §rodki przyjete przez regionalne organizacje integracji gospodarczej.
Artykul 5
Badania i systematyczne obserwacje

Wypehiajac zobowiazania okres§lone w artykule 4 ustgp 1(g), Strony bgda:

a) wspiera¢ i dalej rozwijac, jesli to jest wlasciwe, migdzynarodowe i migdzyrzadowe programy i sieci lub
organizacje, majace na celu okreslanie, prowadzenie, ocenianie i finansowanie badan, gromadzenie danych i
prowadzenie systematycznych obserwacji, zwracajac przy tym uwagg¢ na potrzebg¢ minimalizowania
dublowania dziatan;

b) wspiera¢ migdzynarodowe i migdzyrzadowe wysitki w celu doskonalenia systematycznych obserwacji oraz
mozliwosci i efektywnosci badan naukowych i technicznych szczegdlnie w panstwach rozwijajacych sig, jak
rowniez celem promowania dostepu do danych i analiz otrzymywanych z obszaréw potozonych poza
narodowa jurysdykcja i ich wymiany, oraz

¢) bra¢ pod uwagg szczeg6lne problemy i potrzeby panstw rozwijajacych si¢ 1 wspdlpracowac przy ulepszaniu
ich whasnych mozliwosci i efektywnosci w celu ich uczestniczenia w wysitkach, o ktorych mowa w
punktach (a) i (b).

Artykutl 6
Edukacja, szkolenie i Swiadomos$¢ spoleczna

Wypehiajac zobowiazania okreslone w artykule 4 ustgp 1(i), Strony bgda:
a) popiera¢ i ulatwia¢ na szczeblu panstwowym oraz, jesli jest to wlasciwe, subregionalnym i regionalnym, i
zgodnie z panstwowymi przepisami prawnymi i regulacjami oraz w ramach ich odpowiednich mozliwosci:
(i) rozwdj i wdrazanie programow edukacyjnych i $wiadomosci spotecznej w sprawie zmian klimatu i ich
skutkow,
(ii)) powszechny dostgp do informacji na temat zmian klimatu i ich skutkow,
(iii)) powszechny udzial w dziataniach dotyczacych zmian klimatu i ich skutkéw i rozwija¢ odpowiednie
reagowanie oraz
(iv) szkolenie personelu naukowego, technicznego i zarzadzajacego;
b) wspoldziata¢ 1 popiera¢, na poziomie migdzynarodowym oraz tam, gdzie jest to wlasciwe, przy
zaangazowaniu istniejacych organow:
(1) rozwdj 1 wymiang materiatow stuzacych edukacji i podnoszeniu $wiadomosci spotecznej w sprawie
zmian klimatu i ich skutkdéw oraz
(i) rozwdj i wdrazanie programéw edukacyjnych i szkoleniowych, uwzglgdniajac umacnianie krajowych
instytucji i wymiang lub wspieranie personelu w celu szkolenia fachowcow w tej dziedzinie, w
szczegdlnosci dla panstw rozwijajacych sig.

Artykul 7



Konferencja Stron

1. Niniejszym ustanawia si¢ Konferencj¢ Stron.

2. Konferencja Stron, jako najwyzszy organ niniejszej konwencji, bedzie regularnie dokonywata przegladu
realizacji postanowien konwencji i wszelkich zwigzanych z nig instrumentow prawnych, ktore moga by¢ przyjete
przez Konferencj¢ Stron, oraz podejmie, w ramach swych kompetencji, decyzje konieczne do popierania efektywne;j
realizacji postanowien konwencji. W tym celu Konferencja bedzie:

a) okresowo ocenia¢ stan zobowiazan Stron i instytucjonalnych uregulowan okreslonych w konwencji, w
swietle celu konwencji oraz doswiadczen zdobytych w procesie wdrazania i rozwoju nauki i wiedzy
technologicznej;

b) popierac i utatwia¢ wymiang informacji na temat dziatan podjgtych przez Strony w sprawie zmian klimatu i
ich skutkow, biorac pod uwage niejednakowe okolicznosci, stopnie odpowiedzialno$ci i mozliwosci Stron
oraz ich odpowiednie zobowigzania wynikajace z niniejszej konwencji;

¢) ulatwiaé, na wniosek dwoch lub wigcej Stron, koordynacje srodkdéw podjetych przez nie dla zapobiegania
zmianom klimatu i ich skutkom, biorac pod uwage niejednakowe okoliczno$ci, stopnie odpowiedzialnosci i
mozliwosci Stron oraz ich odpowiednie zobowiazania w ramach niniejszej konwencji;

d) popiera¢ i wytyczaé, zgodnie z celem i postanowieniami konwencji, rozwoj i okresowe udoskonalanie
porownywalnych metodologii, ktore powinny by¢ uzgadniane przez Konferencje Stron, miedzy innymi w
celu przygotowania inwentaryzacji emisji gazow cieplarnianych wedlug zrédet i ich usuwania przez
pochfaniacze oraz w celu oceniania efektywnosci srodkow majacych za zadanie ograniczenie emisji i
zwigkszenie stopnia usuwania tych gazow;

e) ocenia¢, w oparciu o wszelkie dostgpne jej informacje, zgodnie z postanowieniami konwencji, wdrazanie
postanowien konwencji przez Strony, ogoélne efekty Srodkow podejmowanych zgodnie z konwencja,
szczegolnie efekty w dziedzinie srodowiska, gospodarcze i spoteczne, jak rowniez ich skumulowane
oddziatywanie oraz postep w osigganiu celdw konwencji,

f) rozpatrywaé i przyjmowal okresowe sprawozdania na temat wdrazania konwencji i zapewniaé ich
publikacje;

g) formutowaé zalecenia we wszelkich sprawach niezbednych do wdrazania konwencji;

h) dazy¢ do zabezpieczenia zrédet finansowania zgodnie z artykulem 4 ustepy 3, 4 i 5 oraz artykulem 11;

i) powotywac takie organy pomocnicze, jakie zostana uznane za niezbgdne do realizacji konwencji;

j) ocenia¢ sprawozdania przedktadane przez jej organy pomocnicze i udziela¢ im wytycznych;

k) ustala¢ i przyjmowac, w drodze consensusu, zasady proceduralne i zasady finansowe dla Konferencji i dla
kazdego organu pomocniczego;

1) poszukiwac i wykorzystywac tam, gdzie to jest wlasciwe, ustugi i wspolpracg oraz informacje przekazywane
przez kompetentne organizacje migdzynarodowe oraz organy migdzyrzadowe i pozarzadowe oraz

m) spetnia¢ takie inne funkcje, jakie sa wymagane dla osiagnigcia celu konwencji, jak rowniez wszelkie inne
funkcje wyznaczone Konferencji na podstawie konwencji.

3. Konferencja Stron na swej pierwszej sesji przyjmie wiasne zasady proceduralne oraz organdéw
pomocniczych, powolanych w ramach konwencji, ktore uwzglednia procedury podejmowania decyzji w sprawach
nie objetych jeszcze procedurami podejmowania decyzji okreslonymi w konwencji. Procedury takie moga wymagac
okreslonej wigkszos$ci dla przyjecia poszczegdlnych decyzji.

4. Pierwsza sesja Konferencji Stron bgdzie zwotana przez Tymczasowy Sekretariat, o ktorym mowa w artykule
21, i odbedzie si¢ nie pdzniej niz po uptywie roku od daty wejscia konwencji w zycie. Pdzniej sesje zwyczajne
Konferencji Stron bgda si¢ odbywaty co rok, jesli Konferencja Stron nie zdecyduje inaczej.

5. Sesje nadzwyczajne Konferencji Stron bgda si¢ odbywaly w takich innych terminach, w jakich moze to by¢
uznane za konieczne przez Konferencjg, albo na pisemna prosbg ktorejkolwiek ze Stron, pod warunkiem, Zze w ciagu
szesciu miesi¢cy od zawiadomienia na pismie Stron przez Sekretariat o prosbie uzyska ona poparcie co najmniej
jednej trzeciej Stron.

6. Organizacja Narodéw Zjednoczonych, jej wyspecjalizowane agencje i Migdzynarodowa Agencja Energii
Atomowej, jak rowniez kazde panstwo cztonkowskie tych organizacji lub wystepujace w nich jako obserwator, ktore
nie jest Strona konwencji, moze by¢ reprezentowane na sesjach Konferencji Stron w charakterze obserwatora. Kazdy
organ lub agencja, narodowa czy mi¢dzynarodowa, rzadowa lub pozarzadowa, ktora jest kompetentna w dziedzinach
objetych konwencja i ktora poinformowala Sekretariat o swoim Zzyczeniu, aby by¢ reprezentowana na sesji
Konferencji Stron w charakterze obserwatora, moze by¢ dopuszczona, jesli co najmniej jedna trzecia Stron obecnych
nie sprzeciwi si¢ temu. Dopuszczenie i udziat obserwatorow zostang okreslone w zasadach proceduralnych, ktore
przyjmie Konferencja Stron.



Artykul 8
Sekretariat

1. Niniejszym ustanawia si¢ Sekretariat.

2. Do zadan Sekretariatu naleze¢ bedzie:

a) prowadzenie przygotowan do sesji Konferencji Stron i jej organdw pomocniczych, utworzonych w ramach
konwencji, oraz zapewnienie im niezbgdnej obstugi;

b) gromadzenie i przekazywanie przedktadanych mu sprawozdan,

¢) ulatwianie Stronom, zwlaszcza Panstwom-Stronom rozwijajacym si¢, na ich wniosek, gromadzenia i
przekazywania wymaganych informacji, zgodnie z postanowieniami konwencji;

d) przygotowywanie sprawozdan z jego dziatan i przedstawianie ich Konferencji Stron;

e) zapewnianie niezbgdnej koordynacji z sekretariatami innych odpowiednich migdzynarodowych organow;

f) podejmowanie, pod ogoélnym kierownictwem Konferencji Stron, takich administracyjnych i kontraktowych
przedsiewzigé, jakie moga by¢ wymagane dla efektywnego wypekiania jego funkcji, oraz

g) pelienie innych zadan Sekretariatu wyszczegolnionych w konwencji i w kazdym z jej protokotéw oraz
wszelkich innych zadan, ktére moga by¢ okre§lone przez Konferencjg¢ Stron.

3. Konferencja Stron, na swej pierwszej sesji, wyznaczy staly Sekretariat i dokona przygotowan do jego

funkcjonowania.

Artykul 9
Pomocniczy organ do spraw doradztwa naukowego i technicznego

1. Niniejszym ustanawia si¢ pomocniczy organ do spraw doradztwa naukowego i technicznego w celu
zapewnienia Konferencji Stron i, jesli bgdzie to wlasciwe, innym jej organom pomocniczym aktualnej informacji i
doradztwa w sprawach naukowych i technicznych zwiazanych z konwencja. Udzial w pracach tego organu bedzie
otwarty dla wszystkich Stron i bgdzie multidyscyplinarny. W jego sktad bgda wchodzi¢ przedstawiciele rzadow
kompetentni w odnosnej dziedzinie ekspertyzy. Bedzie on regularnie informowal Konferencj¢ Stron o wszelkich
aspektach jego prac.

2. Pod kierownictwem Konferencji Stron 1 wzorujac si¢ na istniejacych kompetentnych organach
miedzynarodowych organ ten bedzie:

a) dokonywat ocen stanu wiedzy naukowej dotyczacej zmian klimatu i ich skutkdéw;

b) przygotowywat naukowe oceny efektow dziatan podejmowanych dla realizacji postanowien konwencji;

c) okreslat innowacyjne, skuteczne technologie oraz know-how, a takze doradzat w sprawach metod i Srodkow

promujacych rozwoj i (lub) transfer takich technologii;

d) zapewnial doradztwo w sprawach programow naukowych, wspotpracy migdzynarodowej w badaniach i
rozwoju, dotyczacych zmian klimatu, jak rowniez w sprawach metod i $rodkow wspierania rozwoju
wiasnych mozliwosci w krajach rozwijajacych sig, oraz

e) odpowiadat na pytania dotyczace kwestii naukowych, technicznych i metodologicznych, ktore Konferencja
Stron i jej organy pomocnicze moga zleci¢ temu organowi.

3. Funkcje i zakres kompetencji tego organu moga by¢ dalej modyfikowane przez Konferencje Stron.

Artykul 10
Pomocniczy organ do spraw wdrazania

1. Niniejszym ustanawia si¢ pomocniczy organ do spraw wdrazania w celu wspierania Konferencji Stron w
ocenie 1 dokonywaniu przegladow efektywnosci wdrazania konwencji. Uczestnictwo w pracach tego organu bedzie
otwarte dla wszystkich Stron i w sktad jego bgda wchodzi¢ przedstawiciele rzadow, ktorzy sa ekspertami w
kwestiach zwigzanych ze zmianami klimatu. Organ ten bgdzie regularnie przekazywat sprawozdania Konferencji
Stron w sprawach wszystkich aspektow zwiazanych z jego dziatalnoscia

2. Pod kierownictwem Konferencji Stron organ ten bedzie:

a) rozpatrywatl informacje przekazywane zgodnie z artykutem 12 ustgp 1 w celu oceny ogélnych skutkow

przedsiewzie¢ podejmowanych przez Strony, w $wietle najnowszych ocen naukowych dotyczacych zmian
klimatu;



b) rozpatrywat informacje, przekazywane zgodnie z artykutem 12 ustgp 2, w celu wsparcia Konferencji Stron
w przeprowadzaniu przegladéw okreslonych w artykule 4 ustep 2 (d) oraz
¢) wspieral Konferencj¢ Stron, jesli to bedzie wtasciwe, w zakresie przygotowania i wdrazania jej decyz;ji.

Artykul 11
Mechanizm finansowania

1. Niniejszym okresla si¢ mechanizm zapewniania zroédet finansowania na bazie subwencji lub koncesji,
uwzgledniajac w tym transfer technologii. Bgdzie on funkcjonowat pod nadzorem i przy odpowiedzialnosci wobec
Konferencji Stron, ktora bgdzie decydowaé w sprawach polityki, priorytetow programowych oraz kryteriow wyboru
odnoszacych si¢ do konwencji. Dzialania mechanizméw beda powierzone jednej lub wigcej istniejacym jednostkom
migdzynarodowym.

2. Mechanizm finansowania begdzie mial sprawiedliwa i zrownowazona reprezentacj¢ wszystkich Stron,
ustalong wedlug przejrzystego systemu zarzadzania.

3. Konferencja Stron oraz jednostka lub jednostki, ktorym powierzono realizacj¢ mechanizmu finansowania,
beda dziata¢ w sposob przynoszacy efekty zgodnie z powyzszymi ustgpami, ktore beda uwzgledniaé, co nastepuje:

a) sposob zagwarantowania, ze finansowane projekty ukierunkowane na zmiany klimatu sa zgodne z polityka,

programowymi priorytetami i kryteriami wyboru ustanowionymi przez Konferencje Stron,

b) tryb, w ktérego wyniku poszczegodlna decyzja finansowa moze by¢ ponownie rozpatrzona w $wietle tej

polityki, programowych priorytetow i kryteriow wyboru;

c) zabezpieczenie regularnego informowania Konferencji Stron przez jednostkg lub jednostki o dzialaniach

finansowych, zgodne z wymogiem odpowiedzialnosci okreslonej w ustgpie 1 oraz

d) okreslenie w przewidywalny i mozliwy do stwierdzenia sposob wielkosci funduszy, dostgpnych i

niezbednych do wdrazania niniejszej konwencji, jak rowniez warunkow, na jakich wielko$¢ ta bedzie
okresowo weryfikowana.

4. Konferencja Stron poczyni przygotowania do wdrozenia wyzej wymienionych postanowien na swej
pierwszej sesji, oceniajac i biorac pod uwage przejsciowe postanowienia, o ktérych mowa w artykule 21 ustep 3,
oraz zadecyduje, czy te tymczasowe przygotowania powinny by¢ utrzymane. W ciagu 4 lat od tego czasu
Konferencja Stron dokona przegladu mechanizmu finansowania i podejmie odpowiednie srodki.

5. Panstwa-Strony rozwinigte moga rdéwniez zabezpieczyC, za§ Panstwa-Strony rozwijajace si¢ moga
wykorzysta¢ zasoby finansowe dotyczace wdrozenia konwencji w trybie dwustronnym, regionalnym oraz
wielostronnym.

Artykul 12
Przekazywanie informacji dotyczacych wdrazania

1. Zgodnie z artykutem 4 ustgp 1 kazda ze Stron bgdzie przekazywala Konferencji Stron, za posrednictwem
Sekretariatu, nastgpujace elementy informacji:

a) krajowe dane statystyczne odnoszace si¢ do antropogenicznych emisji wszystkich gazoéw cieplarnianych
wedtug ich zrédet oraz usuwania przez pochtaniacze, nie obj¢tych kontrola przez Protok6t montrealski, do
takiego stopnia, na jaki pozwala zdolno$¢ danej Strony, przy zastosowaniu poréwnywalnych metodologii,
ktore powinny by¢ poparte i uzgodnione przez Konferencje Stron;

b) ogdblny opis przedsiewzigc podjetych lub przewidzianych przez Strong dla wdrozenia konwencji oraz

¢) wszelkie inne informacje, ktére Strona uzna za przydatne dla osiagnigcia celu konwencji i za odpowiednie
do przekazania, uwzgledniajac, jesli to mozliwe, material odnoszacy si¢ do okreslenia globalnych trendow
emisji.

2.Kazde Panstwo-Strona rozwinigte oraz kazda inna Strona wymieniona w zalaczniku I wilaczy do

przekazywanego materiatu nastgpujace elementy informacji:

a) szczegOlowy opis polityki i przedsigwzigé, ktore podjeto w celu realizacji zobowigzan w ramach artykutu 4
ustepy 2(a) i 2(b), oraz

b) wyrazny szacunek skutkow, jakie polityka i dziatania, o ktorych mowa w punkcie (a), beda miaty dla
antropogenicznej emisji gazow cieplarnianych wedlug ich zroédet oraz ich usuwania przez pochtaniacze w
okresie, o ktérym mowa w artykule 4 ustep 2(a).



3. Ponadto kazde Panstwo-Strona rozwini¢te oraz kazda inna Strona wymieniona w zataczniku II uwzgledni
szczegbly na temat srodkéw zastosowanych zgodnie z artykulem 4 ustepy 3,41 5.

4. Panstwa-Strony rozwijajace si¢ moga na zasadzie dobrowolnosci proponowaé projekty dla finansowania,
uwzgledniajac specyficzne technologie, materiaty, sprzgt, techniki i praktyki, niezbgdne do realizacji takich
projektow, ograniczenia emisji i wzrostu usuwania gazow cieplarnianych, jesli jest to mozliwe, lacznie z okresleniem
wszystkich wzrastajacych kosztow oraz oceng wynikajacych z tego korzysci.

5. Kazde Panstwo-Strona rozwinigte oraz kazda inna Strona wymieniona w zalaczniku I rozpocznie swoje
wstepne przekazywanie informacji w ciagu szeSciu miesigcy od wejscia konwencji w zycie dla danej Strony. Kazda
Strona nie wymieniona tamze rozpocznie wstgpne przekazywanie informacji w ciagu trzech lat od wejscia konwencji
w zycie dla tej Strony lub w miarg dostgpnosci zrodet finansowania, zgodnie z artykutem 4 ustgp 3. Panstwa-Strony
najstabiej rozwinigte moga rozpoczaé przekazywanie swoich wstgpnych informacji wedlug wiasnego uznania.
Czestotliwos¢ kolejnych przekazywan informacji przez wszystkie Strony zostanie okreslona przez Konferencje
Stron, z uwzglednieniem zr6znicowanego rozkladu dziatan, okres§lonego w niniejszym ustepie.

6. Informacje przekazywane przez Strony zgodnie z niniejszym artykulem beda w mozliwie najkrotszym
terminie przestane przez Sekretariat Konferencji Stron i kazdemu zainteresowanemu organowi pomocniczemu.
Procedury zwiazane z przekazywaniem informacji moga by¢ zmienione przez Konferencje Stron, jesli okaze si¢ to
niezbedne.

7. Poczawszy od swej pierwszej sesji Konferencja Stron bedzie czyni¢ przygotowania do technicznego i
finansowego wsparcia Panstw-Stron rozwijajacych sig, na ich wniosek, w gromadzeniu i przekazywaniu informacji
zgodnie z niniejszym artykutem, jak rowniez w ustalaniu technicznych i finansowych potrzeb zwiazanych z
proponowanymi projektami i srodkami reagowania zgodnie z artykutem 4. Wsparcie takie moze by¢ udzielone przez
inne Strony, przez kompetentne organizacje migdzynarodowe i przez Sekretariat, jesli bgdzie to wlasciwe.

8. Kazda grupa Stron moze, zgodnie z wytycznymi przyjetymi przez Konferencje¢ Stron i po uprzedniej
notyfikacji tego Konferencji Stron, wypetniajac swe zobowiazania, o ktorych mowa w niniejszym artykule,
przekazywa¢ informacje wspoélnie, pod warunkiem Zze takie przekazywanie bedzie zawieratlo dane dotyczace
wypeiania przez kazda z tych Stron z osobna zobowiazan wynikajacych z konwencji.

9. Otrzymane przez Sekretariat informacje zastrzezone przez Stron¢ jako poufne, zgodnie z kryteriami
ustalonymi przez Konferencje Stron, beda gromadzone przez Sekretariat w celu zachowania poufno$ci, zanim
zostang udostepnione ktoremukolwiek z organéw zaangazowanych w przekazywanie informacji i dokonywanie ich
przegladu.

10. Sekretariat opublikuje informacje naptywajace od Stron zgodnie z niniejszym artykulem wowczas, gdy
zostang one przekazane Konferencji Stron, zgodnie z ustgpem 9 i bez uszczerbku dla mozliwosci ktorejkolwiek ze
Stron do opublikowania swych informacji w dowolnym czasie.

Artykul 13
Rozwiazywanie probleméw dotyczacych wdrazania konwencji

Konferencja Stron na swej pierwszej sesji rozpatrzy ustanowienie wielostronnego procesu konsultacyjnego,
dostepnego dla Stron na ich prosbeg, majacego na celu rozwiazywanie probleméw odnoszacych si¢ do wdrazania
konwenc;ji.

Artykul 14
Rozstrzyganie sporow

1. W przypadku sporu pomigdzy ktorymikolwiek dwiema lub wigksza liczba Stron, dotyczacego interpretaciji
Iub stosowania konwencji, zainteresowane Strony beda szukaé rozwiazania sporu w drodze negocjacji lub w
jakikolwiek inny wybrany przez siebie pokojowy sposob.

2. W trakcie ratyfikacji, przyjgcia, zatwierdzenia lub przystapienia do konwencji albo kiedykolwiek pdzniej
Strona, nie bgdaca regionalna organizacjq integracji gospodarczej, moze o$wiadczyé w pismie przekazanym
depozytariuszowi, ze w razie jakiegokolwiek sporu dotyczacego interpretacji lub stosowania konwencji uwaza jako
ipso facto obowiazkowe i nie wymagajace specjalnego porozumienia, w stosunku do kazdej Strony, ktéra podejmie
takie samo zobowigzanie:

a) przedtozenie sporu Migdzynarodowemu Trybunatowi Sprawiedliwos$ci i (lub)



b) zastosowanie arbitrazu zgodnie z procedurami, ktore beda przyjete przez Konferencje Stron w najkrétszym

praktycznie terminie i okreslone w zataczniku dotyczacym arbitrazu.

Strona bedaca regionalng organizacja integracji gospodarczej moze ztozy¢ o$wiadczenie z podobnym skutkiem
w stosunku do arbitrazu, zgodnie z procedurami, o ktorych mowa w punkcie (b).

3. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ustgpie 2, bedzie pozostawa¢ w mocy do czasu wygasnigcia zgodnie z jego
warunkami lub po uplywie trzech miesiecy od chwili ztozenia depozytariuszowi pisemnego o$wiadczenia o jego
wycofaniu.

4. Nowe os$wiadczenie, stwierdzenie odwotania lub wygasnigcie o$wiadczenia nie moze w zaden sposob
narusza¢ postgpowania toczacego si¢ w Migdzynarodowym Trybunale Sprawiedliwosci lub przed trybunatem
arbitrazowym, jesli strony sporu nie uzgodnia inaczej.

5. Odnosnie do dziatania okreslonego w ustgpie 2, jesli po uplywie dwunastu miesigcy od chwili
powiadomienia przez jedna ze Stron drugiej Strony, ze zachodzi mi¢dzy nimi spor, zainteresowane Strony nie byly
w stanie rozstrzygnaé tego sporu $rodkami wymienionymi w ustepie 1, spér zostanie skierowany, na prosbe
ktérejkolwiek ze stron w sporze, do pojednawstwa.

6. Komisja pojednawcza zostanie utworzona na prosbe jednej ze stron w sporze. Komisja ta bedzie si¢ sktadata
z réwnej liczby cztonkow powotanych przez kazda z zainteresowanych stron i przewodniczacego, ktory zostanie
wybrany wspdlnie przez cztonkdéw powotanych przez kazda ze stron. Komisja oglosi zalecane rozwiagzanie, ktore
strony przyjma w dobrej wierze.

7. Dodatkowe procedury dotyczace pojednawstwa bgda przyjgte przez Konferencj¢ Stron w jak najkrotszym
terminie i okreslone w zataczniku dotyczacym pojednania.

8. Postanowienia niniejszego artykutu bgda odnosi¢ si¢ do kazdego instrumentu prawnego, ktory Konferencja
Stron moze przyjag¢, jesli ten instrument nie bgdzie stanowit inacze;j.

Artykul 15
Poprawki do konwencji

1. Kazda ze Stron moze zaproponowaé poprawki do konwencji.

2. Poprawki do konwencji beda przyjmowane na zwyczajnych sesjach Konferencji Stron. Tekst kazdej
proponowanej poprawki do konwencji bedzie podany do wiadomosci Stron przez Sekretariat przynajmniej na sze$¢
miesiecy przed spotkaniem, na ktérym zostanie zaproponowane jego przyjecie. Sekretariat przekaze rowniez
proponowane poprawki sygnatariuszom konwencji oraz depozytariuszowi do wiadomosci.

3. Strony beda podejmowac¢ wszelkie wysitki, aby osiagna¢ porozumienie w sprawie kazdej proponowanej
poprawki do konwencji w drodze consensusu. Jezeli wszelkie wysitki na rzecz consensusu zostana wyczerpane, a
porozumienie nie zostanie osiagnigte, poprawka zostanie przyjgta ostatecznie w glosowaniu wigkszoscia trzech
czwartych glosow Stron obecnych i glosujacych na spotkaniu. Przyjgta poprawka zostanie podana do wiadomosci
przez Sekretariat depozytariuszowi, ktory rozesle ja wszystkim Stronom do akceptacji.

4. Dokumenty przyjecia poprawki beda ztozone depozytariuszowi. Poprawka przyjeta zgodnie z ustepem 3
wejdzie w zycie dla tych Stron, ktore ja przyjety, po uplywie dziewiecdziesiatego dnia od daty otrzymania przez
depozytariusza dokumentu przyjecia co najmniej od trzech czwartych Stron konwencji.

5. Poprawka wejdzie w zycie dla kazdej innej Strony dziewigcdziesiatego dnia od daty ztozenia przez t¢ Strong
depozytariuszowi dokumentu przyjecia omawianej poprawki.

6. W rozumieniu niniejszego artykutu wyrazenie "Strony obecne i glosujace" oznacza Strony obecne i oddajace

glos pozytywny lub negatywny.
Artykul 16
Przyjmowanie i poprawianie zalacznikéw do konwencji

1. Zataczniki do konwencji bgda stanowi¢ jej integralng czg$¢ i, jesli nie jest wyraznie powiedziane inaczej,
odniesienie si¢ do konwencji stanowi jednoczes$nie odniesienie si¢ do ktoregokolwiek z jej zalacznikow. Bez
uszczerbku dla postanowien artykulu 14 ustgpy 2(b) 1 7 zataczniki takie bgda ograniczone do wykazéw, form i
kazdego innego materialu natury opisowej o charakterze naukowym, technicznym, proceduralnym lub
administracyjnym.

2. Zataczniki do konwencji beda proponowane i przyjmowane zgodnie z procedura okreslona w artykule 15
ustepy 2, 31 4.



3. Zalacznik, ktory zostat przyjety zgodnie z ustgpem 2, wejdzie w zycie dla wszystkich Stron konwencji w
sze$¢ miesiecy od daty powiadomienia tych Stron przez depozytariusza o przyjeciu zatacznika, z wyjatkiem tych
Stron, ktére w ciagu tych sze$ciu miesigcy powiadomily depozytariusza na pismie o nieprzyjgciu tego zalacznika.
Dla Stron, ktére wycofaja swe powiadomienie o nieprzyjeciu, zatacznik wejdzie w zycie dziewigcdziesiatego dnia od
daty otrzymania przez depozytariusza takiego powiadomienia.

4. Propozycja, przyjecie i wejscie w zycie poprawek do zalacznikéw do konwencji beda przedmiotem takiej
samej procedury jak propozycja, przyjgcie i wejscie w zycie zalacznikow do konwencji zgodnie z ustgpami 2 i 3.

5. Jezeli przyjgcie zatacznika lub poprawki do zatacznika pociaga za soba poprawke do konwencji, zatacznik
ten lub poprawka do niego nie wejdzie w zycie do czasu wejscia w zycie poprawki do konwencji.

Artykul 17
Protokoly

1. Konferencja Stron moze na kazdej sesji zwyczajnej przyjmowac protokolty do konwencji.

2. Tekst kazdego proponowanego protokotu bedzie przekazany Stronom przez Sekretariat przynajmniej na
sze$¢ miesigcy przed taka sesja.

3. Wymagania dotyczace wejscia w zycie kazdego protokotu beda ustalone w takim protokole.

4. Stronami protokolu moga by¢ tylko Strony konwencji.

5. Decyzje w ramach kazdego protokotu beda podejmowane tylko przez Strony, ktorych protokét dotyczy.

Artykul 18
Prawo do glosowania
1. Kazda ze Stron konwencji dysponuje jednym glosem, z wyjatkiem przewidzianym w ustgpie 2.
2. Regionalne organizacje integracji gospodarczej w sprawach podlegajacych ich kompetencji beda
rozporzadza¢ prawem do glosowania z liczba glosd6w rowng liczbie panstw czitonkowskich bgdacych Stronami

konwencji. Organizacja taka nie bgdzie wykorzystywac swego prawa do glosowania, jesli ktorekolwiek z jej panstw
cztonkowskich wykorzysta swe prawo do gtosowania i odwrotnie.

Artykul 19
Depozytariusz

Depozytariuszem konwencji i protokoldw przyjetych zgodnie z artykutem 17 bedzie Sekretarz Generalny
Narodéw Zjednoczonych.

Artykul 20

Podpisanie
Niniejsza konwencja bgdzie otwarta do podpisania przez panstwa cztonkowskie Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych albo ktorakolwiek z jej agencji wyspecjalizowanych lub panstwa, ktore sa Stronami Statutu
Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwos$ci, jak rowniez regionalne organizacje integracji gospodarczej w Rio

de Janeiro podczas Konferencji Narodow Zjednoczonych w sprawie srodowiska i rozwoju, a nastgpnie w siedzibie
Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Nowym Jorku, w dniach od 20 czerwca 1992 r. do 19 czerwca 1993 r.

Artykut 21
Postanowienia przejSciowe
1. Do czasu odbycia si¢ pierwszej sesji Konferencji Stron funkcje Sekretariatu, o ktérych mowa w artykule 8,

beda pelione tymczasowo przez Sekretariat powolany przez Zgromadzenie Ogo6lne Narodéw Zjednoczonych na
podstawie rezolucji nr 45/212 z dnia 21 grudnia 1990 r.



2. Dyrektor tymczasowego sekretariatu, o ktorym mowa w ustgpie 1, bedzie Scisle wspotpracowal z
Migdzyrzadowym Zespotem do spraw Zmian Klimatu, w celu zapewnienia, ze Zespo6t ten jest w stanie spelniac
potrzeby obiektywnego doradztwa naukowego i technicznego. Inne odpowiednie ciata naukowe beda mogly by¢
réwniez konsultowane.

3. Globalny Fundusz Srodowiska Programu Rozwoju Narodéw Zjednoczonych, Program Ochrony Srodowiska
Narodéw Zjednoczonych oraz Migdzynarodowy Bank Odbudowy i Rozwoju beda stanowi¢ tymczasowo
mi¢dzynarodowa jednostke, ktorej powierzono dziatania mechanizmu finansowania, o ktorym mowa w artykule 11.
W zwiazku z tym Globalny Fundusz Srodowiska powinien byé odpowiednio przeksztalcony, a cztonkostwo w nim
powinno by¢ powszechne w celu umozliwienia mu realizacji wymagan okreslonych w artykule 11.

Artykul 22
Ratyfikacja, przyjecie, zatwierdzenie lub przystapienie

1. Konwencja bedzie przedmiotem ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia przez panstwa i przez
regionalne organizacje integracji gospodarczej. Bedzie otwarta do przystapienia od dnia, po ktérym konwencja
bedzie zamknigta do podpisania. Dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia zostana
ztozone depozytariuszowi.

2. Kazda regionalna integracja gospodarcza, ktora staje si¢ Strona konwencji, w sytuacji, gdy zadne z jej
panstw czlonkowskich nie jest Strona konwencji, bedzie zwiazana wszystkimi zobowigzaniami okre§lonymi w
konwencji. W przypadku takich organizacji, ktorych jedno lub wigcej niz jedno panstwo cztonkowskie jest Strong
konwencji, organizacja taka i jej panstwa czlonkowskie decyduja o swej odpowiedzialnosci za wypehianie
zobowigzan konwencji. W takich przypadkach organizacja i jej panstwa cztonkowskie nie bgda upowaznione do
réwnoczesnego korzystania z praw konwencji.

3. W dokumentach ratyfikacyjnych, przyjgcia, zatwierdzenia lub przystapienia regionalne organizacje integracji
gospodarczej zadeklaruja zakres swych kompetencji odnosnie do spraw, ktorych dotyczy konwencja. Organizacje
takie poinformuja réwniez depozytariusza, ktory z kolei zawiadomi Strony o kazdej istotnej zmianie zakresu ich
kompetencji.

Artykul 23
Wejscie w Zycie

1. Konwencja wejdzie w zycie dziewig¢édziesiatego dnia od daty zalozenia piecdziesiatego dokumentu
ratyfikacyjnego, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia.

2.Dla kazdego panstwa lub regionalnej organizacji integracji gospodarczej, ktora ratyfikuje, przyjmuje,
zatwierdzi lub przystapi do konwencji po zlozeniu pigédziesiatego dokumentu ratyfikacyjnego, przyjgcia,
zatwierdzenia lub przystapienia, konwencja wejdzie w zycie dziewigcdziesiatego dnia od daty ztozenia przez to
Panstwo lub regionalna organizacj¢ integracji gospodarczej jej dokumentu ratyfikacyjnego, przyjgcia zatwierdzenia
lub przystapienia.

3. W rozumieniu ustepéw 1 i 2 zaden dokument zlozony przez regionalna organizacje integracji gospodarczej
nie bedzie uwazany za dodatkowy do tych, ktore zostaty ztozone przez panstwa cztonkowskie organizacji.

Artykul 24
Zastrzezenia
Do niniejszej konwencji nie beda wnoszone zadne zastrzezenia.
Artykul 25
Wypowiedzenie

1. Kazda ze Stron moze wycofa¢ si¢ z konwencji w jakimkolwiek czasie po uptywie 3 lat od dnia wejscia
konwencji w zycie dla tej Strony, w drodze wrgczenia depozytariuszowi pisemnego zawiadomienia.



2. Kazde takie wypowiedzenie wejdzie w zycie po uptywie 1 roku od dnia otrzymania przez depozytariusza
zawiadomienia o wycofaniu lub w takiej pdzniejszej dacie, jaka zostala okre§lona w zawiadomieniu o wycofaniu.

3. Kazda Strona, ktéra wycofuje si¢ z konwencji, bedzie uwazana za wycofujaca si¢ rowniez z kazdego
protokotu, ktérego byla Strong.

Artykul 26
Teksty autentyczne

Oryginat niniejszej konwencji, ktorej teksty w jezykach angielskim, arabskim, chinskim, francuskim,
hiszpanskim i rosyjskim sa jednakowo autentyczne, bgdzie zlozony u Sekretarza Generalnego Narodéw
Zjednoczonych.

Na dowdd czego nizej podpisani, bedac nalezycie do tego upelnomocnieni, podpisali niniejsza konwencjg.
Sporzadzono w Nowym Jorku dnia dziewiatego maja tysiac dziewigCset dziewigcdziesiatego drugiego roku.
Zalgczniki
Zalgcznik 1

Australia

Austria
Bialorus*

Belgia

Butgaria*
Kanada
Czechostowacja*
Dania
Wspdlnota Europejska
Estonia*
Finlandia
Francja

Niemcy

Grecja

Wegry*

Islandia

Irlandia

Wiochy

Japonia

Lotwa*

Litwa*
Luksemburg
Holandia

Nowa Zelandia
Norwegia
Polska*
Portugalia
Rumunia*
Federacja Rosyjska*
Hiszpania
Szwecja
Szwajcaria
Turcja

Ukraina*
Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Potnocnej Irlandii



Stany Zjednoczone Ameryki

") Kraje bedace w procesie przechodzenia do gospodarki rynkowe;j.
Zalacznik 11

Australia

Austria

Belgia

Kanada

Dania

Wspolnota Europejska
Finlandia

Francja

Niemcy

Grecja

Islandia

Irlandia

Wiochy

Japonia

Luksemburg

Holandia

Nowa Zelandia
Norwegia

Portugalia

Hiszpania

Szwecja

Szwajcaria

Turcja

Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Potnocnej Irlandii
Stany Zjednoczone Ameryki

Po zapoznaniu si¢ z powyzsza konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:
- zostala ona uznana za shuszna zar6wno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,
- jest ona ratyfikowana i potwierdzona,

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 16 czerwca 1994 r.



